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PROFESSIONAL TOOLS

Model:

Napéti:

Otacky:

Typ baterie:
Kapacita baterie:
Kroutici moment:

Nastaveni momentu:

Upinani:

Piislusenstvi 55dila:

1x nastavec 60mm

NAVOD K POUZITI

XT102106

AKU SROUBOVAK

= Aku roubovak
S | 3.5V Lithiuron batene

LCS106-1

3,6V

200 ot/min

Li-ion 3,6V, 1500 mAh
1500 mAh

4 Nm

10+1

1/4"

8x bit: PHO,PH1,PH2,PH3; PZ1,PZ2,PZ3
4x bit triwing: 1,2,3,4
3x bit torg-set: 6,8,10

4x bit: S0,S1,S2,S3

7x bit HEX: 2;2,5;3;4;5;5,5;6
5x bit: IP10,IP15,1P20,1P25,IP30

5x bitt: 3,4,5,6,7

6x bit TRX: T10,T15,T20,T25,T30,T40
7x bit TRX s otvorem: T10,T15,T20,T25,T30,T35,T40

4x bit PL: 4,6,8,10
Ix bit M: 8

[ ]

CEX

Sl 0 e pcrf e oo

Doba nabijeni:
Soucast baleni:

Hmotnost:

3-5 hod.

55 dilu piislusenstvi s
bity, napajeci adaptér,
USB kabel, plastovy
box

0.5 kg

(*Vaha produktu je
uvedena bez baterie)



1/4" rychloupinaci skli¢idlo

10 + 1 bodové nastaveni to¢ivého momentu
Pracovni svétlo

Piepina¢ zmény sméru a aretacni tlacitko spinace
LED ukazatel stavu baterie

Tlacitko pro uvolnéni rukojeti

Hlavni provozni spina¢

Pohodlna gumova rukojet’

LED svétlo

0. On/Off vypina¢ LED svétla

SOLONO RN =~

10

BATERIE

Nabijeni:

1. Ptipojte koncovku AC adaptéru do nabijeci slotu, umisténého na zadni stran€ zatizeni.
2. Ptipojte AC adaptér k nejblizsi zadsuvce elektrického napéti.

3. Nechte baterie nabijet do uplného nabiti po dobu alespon 2 hodin.

4, Po tplném nabiti zafizeni odpojte od zdroje el. napéti. Zatizeni je pfipraveno k pouziti.
5. LED ukazatel stavu baterie slouZzi k zjisténi aktudlni hodnoty nabiti baterie.

6. Pokud sviti vS§echny 3 kontrolky (Cervenad, zluté, zelend), baterie je pln€ nabita.

7. Pokud sviti pouze 2 kontrolky (zluta a cervend), kapacita baterie zacina klesat.

8. Pokud sviti pouze 1 kontrolka (Cervend), kapacita baterie je na minimalni hodnot¢ a

zafizeni je tfeba pfipojit k nabijecce.

BEZPECNOST OSOB

a)Pfi pouzivani elektrického naradi bud’te pozorni, vénujte pozornost tomu, co praveé délate,
soustfed’te se a stfizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo 1¢kii. Chvilkova nepozornost pii pouzivani elektrického néradi
muze vést k vaznému poranéni osob.

b)Pouzivejte ochranné pomiicky. Vzdy pouzivejte ochranu o¢i. Ochranné pomicky jako napf.
respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou upravou, tvrda pokryvka hlavy nebo ochrana
sluchu,pouzivané v souladu s podmin-kami prace, snizuji nebezpeci poranéni osob.

c) Vyvarujte se neumysIného spusténi. Ujistéte se, zda je spinac pfi zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenéseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice nafadi se zapnutym spinacem mize byt pric¢inou nehod.
d) Pied zapnutim néfadi odstrante vSechny sefizovaci nastroje nebo klice. Setizovaci nastroj nebo klic, ktery
ponechate pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi, miize byt ptfi¢inou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Budete tak 1épe
ovladat elektrické naradi v neptedvidanych situacich.

1) Oblékejte se vhodnym zptisobem. Nepouzivejte volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a

rukavice byly dostate¢né daleko od pohybujicich se ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé vlasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se ¢astmi.



g) Jsou-li k dispozici prostfedky pro pfipojeni zatizeni k odsavani a sbéru prachu, zajistéte, aby takova zatizeni
byla pfipojena a spravné pouzivana. Pouziti téchto zafizeni miize omezit nebezpeci zplisobend vznikajicim
prachem

POUZIVANI A PECE O ELEKTRICKE NARADI

»g a) Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné naradi, které je urCené pro

provadénou praci. Spravné elektrické natadi bude 1épe a bezpecnéji vykonavat praci, pro
’ kterou bylo konstruovano.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Odpojujte natadi vytazenim vidlice ze sitové zasuvky pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou
pfisluSenstvi nebo pted ulozenim nepouzivaného elektrického nafadi. Tato preventivni bezpecnostni opatieni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu déti a nedovolte osobam, které nebyly sezndmeny
s elektrickym nafadim nebo s témito pokyny, aby nafadi pouzivaly. Elektrické naradi je v rukou nezkusenych
uzivatelll nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické natadi. Cistéte otvory pro sani vzduchu od prachu a neéistot. Je-li natadi poskozeno,
ptred dal$im

pouzivanim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zplisobeno nedostate¢né udrzovanym elektrickym néafadim.
f) Rezaci nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované a naostiené fezaci néstroje s mensi
pravdépodobnosti zachyti za material nebo se zablokuji a prace s nimi se snaze kontroluje.

g) Elektrické naradi, ptisluSenstvi, pracovni néstroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zpusobem,

jaky byl piedepsan pro konkrétni elektrické naradi, a to s ohledem na dané podminky prace a druh provadéné
préace. Pouzivani elektrického néfadi k provadéni jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo urc¢eno, mtize vést k
nebezpecnym situacim.

Q‘ SERVIS A ODPOVEDNOST ZA VADY

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zdkon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v souladu s timto

~ zakonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 mésict (u
pravnickych osob 12 mésicti). Reklamace budou posouzeny nasim reklamacnim oddélenim
(viz niZe) a uznané bezplatné opravi servis firmy XT line s.r.0.

Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, véetné odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na delsi 1haté. Kupujici mtze uplatnit reklamaci osobné nebo zasldnim
zbozi k reklamaci ptepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpe¢ném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zdvady a kontaktni tidaje
(zpatecni adresa, telefon). Vady, které 1ze odstranit, budou opraveny v zakonné lhité 30 dnii (dobu lze po
vzajemné dohodé prodlouzit). Po projeveni skryté vady materidlu do 6 mésicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pii pfevzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo opotiebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam Ize po
vzajemné dohodé¢ uplatnit pfimétenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouZzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

- vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uceliim, nez ke kterym je uréen nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- $kody vzniklé ptisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivi

- vady byli zplisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad rdmec piipustného zatizeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI
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PRIPRAVA PRACE A SPUSTENI

RAEE Rl

rukojet’ do pozadované pozice (0-90°).

1 prachovka 14
2 podlozka 15
3 nastaveni to¢. momentu 16
4 pruzina 17
5 prevodovka 18
6 Sroub 19
7 ozubené kolo 20
8 motor 23
11 pruzina 24
12 aretace kloubu 25

13 krytka

kryt

pruzina

vypinac svétla
Sroub

LED piisviceni
kryt LED pfisviceni
procesor

prepinac P/L chod
pruzina

vypinaé

Vlozte bit do drzaku bitu ve skli¢idle tak, aby byl spravne upevnén na svém miste.
Uchopte nastroj pevné obéma rukama, ptilozte vrut k bitu nastroje a pevné pftitlacte.
Spust’te zatizeni stisknutim spinace vpted/vzad.

Nastavte hodnotu to¢ivého momentu do pozadované polohy.

Pro zménu polohy rukojeti stisknéte tlacitko aretace rukojeti a otacenim nastavte

28 zavitovy Sroub
29 zavitovy Sroub
10&26 plastovy kryt
21&22 baterie

9&27 plastovy kryt




ES PROHLASENL O SHODE

Podle zak. ¢. 22/1997 Sb., § 13, ve znéni zmén vydanych ve sbirce zakonl.

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | AKUSROUBOVAK

TYP: | XT102106

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | LCS106-1

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Prlimyslova 2054, 59401 Velké Mezifici
(o} 26246937
pIC cz: 26246937

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize dené zafizeni splfiuje vSechna pFislusna ustanoveni pfedmétnych pfedpist Evropského spolecenstvi:

EU 2006/42/EU - NV €. 176/2008 Sb., o technickych pozadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV €. 170/2011 Sb., NV ¢. 229/2012 Sb. a NV ¢.
320/2017 Sb.(dle piilohy II A)

EU 2014/35/EU - NV ¢. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

EU 2014/30/EU - NV &. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility

EU 2011/65/EU - NV ¢. 481/2012 Sb., RoHS o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni

a prislusnym predpis@im a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaiji.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE A ELEKTRONIKA. ZARIZENI SLOUZI JAKO RUCNI VRTACKA A SROUBOVAK.

Seznam pouzitych technickych predpisli a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100; Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika; 2011.06

ESN EN ISO 14118; Bezpelnost strojnich zafizeni - Zamezeni neotekavanému spuéténl’; 2018.08

CSN EN ISO 13857; Bezpelnost strojnich zafizeni - Bezpeéné vzdalenosti k zamezenl dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi konéetinami; 2010.06

CSN EN 1005-3+A1; Bezpednost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost clovéka - Cast 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni; 2009.04

CSN EN ISO 14120; Bezpetnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - Obecné poZadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych kryt€i; 2017.08

CSN EN 55014-1 ed. 3; Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise; vydana: 2017.10

CSN EN 55014-1 ed. 4; Elektromagneticka kompatibilita - Pozadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise; vydand: 2017.10

CSN EN 55014-2 ed. 2; Elektromagneticka kompatibilita - Pozadavky na spotfebiCe pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cést 2: Odolnost - Norma skupiny vyrobk®; vydana: 2017.11

CSN EN 61000-4-2 ed. 2; Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 4-2: Zkusebni a méfici technika - Elektrostaticky vyboj - ZkouSka odolnosti; vydana: 2009.11

CSN EN 61000-3-2 ed. 4; Elektromagnetické kompatibilita (EMC) - Cést 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem <= 16 A); vydana: 2015.03

€SN EN 61000-3-3 ed. 3; Elektromagneticka' kompatibilita (EMC) - Cést 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <= 16 A,
které neni predmétem podminéného pfipojent; vydana 2014.02

CSN EN 50581; Technicka dokumentace k posuzovani elektnckych a elektrotechmckych vyrobku z hlediska omezovani nebezpeénych latek; vydand: 2013.06

CSN EN 62321; Elektrotechnické vyrobky - Stanoveni irovné Sesti latek s omezenym pouzivanim (olovo, rtut, kadmium, Sestimocny chrom, polybromované bifenyly, polybromované difenylethery); vydana: 2017.12
CSN EN 62471; Fotobiologickd bezpecnost svételnych zdrojd a soustav svételnych zdrojli; vydana: 2009.07

gSN EN 60950-1 ed. 2; Zafizeni informacni technologle Bezpecnost Cést 1: Vieobecné pozadavky; vydana: 2018.05

CSN EN 62841-1; Elektromechanické rucni naradi, prenosne naradi a Zaci a zahradni stroje - Bezpecnost - Cast 1: Obecné pozadavky; vydana: 2016.05

CSN EN 62841-2-1; Elektromechanické ru¢ni nafadi, prenosne nafadi a Zadi a zahradni stroje - Bezpe¢nost - Cast 2-1: Zvlastni pozadavky na rucni vrtacky a prlklepove vrtacky; vydana: 2018.06

CSN EN 62841-2-2; Elektromechanické ruéni nafadi, prenosné nafadi a Zaci a zahradni stroje - Bezpetnost - Cast 2-2: Zviastni pozadavky na ru¢ni $roubovéky a razové Sroubovéky; vydana: 2016.07

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo opravnénym zastupcem vyrobce ). Zakon €. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jméno, adresu a identifikacni islo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a ¢islo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou. Osoba povérend(vyrobcem nebo dovozcem)kompletaci technické dokumentace:

Ing. Petr Vrana, kancelaf - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoZnosti osoby opravnéné vypracovat prohlaseni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto: | Velké Mezifici Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2020-05-03 Michal Duben jednatel %x\
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X¥ine

PROFESSIONAL TOOLS

Model:

Napitie:

Otacky:

Typ batérie:
Kapacita batérie:
Kratiaci moment:

Nastavenie momentu:

Upinanie:

PrisluSenstvo 55dila:

1x nastavec 60mm

NAVOD K POUZITIE

XT102106

AKU SKRUTOVAC

Aku Sroubovak

LCS106-1

3,6V

200 ot/min

Li-ion 3,6V, 1500 mAh
1500 mAh

4 Nm

10+1

1/4"

8x bit: PHO, PH1, PH2, PH3; PZ1, PZ2, PZ3
4x bit triwing: 1,2,3,4
3x bit torg-set: 6,8,10
4x bit: S0, S1, S2, S3
8x bit HEX: 2,;2,5; 3;4; 5, 5,5;6; 8
5x bit: IP10, IP15, IP20, IP25, IP30

Sx bitt: 3,4,5,6,7

6x bit TRX: T10, T15, T20, T25, T30, T40

7x bit TRX s otvorom: T10, T15, T20, T25, T30, T35, T40

4x bit PL: 4,6,8,10

CEX

[ ]

3.6 Lithium-on baterie @

Doba nabijania:

Sugcast’ balenia:

Hmotnost’:

3-5 hod.

55 dielov prisluSenstva s
bitmi, napajaci adaptér,
USB kabel, plastovy box

0.5 kg (*Vaha produktu
je uvedena bez batérie)



1. 1/4 "rychloupinacie skl'u¢ovadlo

2. 10 + 1 bodové nastavenie kratiaceho momentu

3. Pracovné svetlo

4. Prepina¢ zmeny smeru a aretacné tlacidlo spinaca

5. LED ukazovatel’ stavu batérie

4 6. Tlacidlo pre uvolnenie rukovéte

7. Hlavny prevadzkovy spinac

8. Pohodlna gumova rukovét

9. LED svetlo

10 10. On / Off vypina¢ LED svetla
9

BATERIA
1. Pripojte koncovku AC adaptéra do nabijacej slotu, umiestneného na zadnej strane
zariadenia.
2. Pripojte AC adaptér k najblizSej zasuvke elektrického napétia.
3. Nechajte batérie nabijat’ do tiplného nabitia po dobu aspon 2 hodin.
4, Po tiplnom nabiti zariadenie odpojte od zdroja el. napétia. Zariadenie je pripravené na
pouzitie.
5. LED ukazovatel stavu batérie slizi na zistenie aktualnej hodnoty nabitie batérie.
6. Ak svietia vSetky 3 kontrolky (Cervena, zIta, zelena), batéria je plne nabita.
7. Ak svieti len 2 kontrolky (ZIt4 a Cervena), kapacita batérie zacina klesat’.
8. Ak svieti iba 1 kontrolka (Cervend), kapacita batérie je na minimalnej hodnote a zariadenie

je potrebné pripojit’ k nabijacke.

A BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia bud’te pozorni, venujte pozornost’ tomu, ¢o prave robite,
sustred’te sa a triezvo uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkova nepozornost’ pri pouzivani elektrického

m naradia moze viest' k vaznemu poraneniu osob.
“ b) Pouzivajte ochranné pomocky. Vzdy pouzivajte ochranu o¢i. Ochranné pomocky ako napr.
Respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou Gpravou, tvrda pokryvka hlavy alebo ochrana
E sluchu, pouzivané v stlade s podmien-kami prace, znizuju nebezpecenstvo poranenia osdb.

c) Vyvarujte sa neimyselného spustenia. Uistite sa, ¢i je spinac pri zapajani vidlice do zasuvky vypnuty.
PrenaSanie naradia s prstom na vypinaci alebo zapéjanie vidlice naradia so zapnutym spinacom moze byt’ pri¢inou
nehdd.
d) Pred zapnutim naradia odstrante vSetky nastavovacie nastroje alebo kI'i¢e. Nastavovacie nastroj alebo kI'ic,
ktory ponechate pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia, moéze byt pri¢inou poranenia 0sob.
e) Pracujte len tam, kam bezpe¢ne dosiahnete. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Budete tak lepSie
ovladat’ elektrické naradie v nepredvidanych situaciach.
1§ Obliekajte sa vhodnym spdsobom. NepouZivajte vol'né odevy ani Sperky. Dbajte, aby vase vlasy, odev a
rukavice boli dostatocne d’aleko od pohybujucich sa ¢asti. VoI'né odevy, Sperky a dlhé vlasy mozu byt zachy-ceny
pohyblivymi Castami.

g) Ak su k dispozicii prostriedky pre pripojenie zariadeni na odsavanie a zber prachu, zaistite, aby takéto
zariadenia boli pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni moze obmedzit’ nebezpecenstva
spOsobené vznikajucim prachom



g POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O ELEKTRICKE NARADIE

' a) Nepretazujte elektrické ndradie. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je urCené pre
vykonavanu pracu. Spravne elektrické naradie bude lepSie a bezpecnejSie vykonavat pracu,
na ktoré bolo skonstruované.
b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa nedd zapnut’ a vypnut’ spinacom.
Akékol'vek elektrické naradie, ktoré nemozno ovladat’ spinacom, je nebezpecné a musi byt
opraveneé.

c) Odpéjajte naradie vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred ulozenim nepouzivaného elektrického néradia. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzuji nebezpecenstvo nahodného spustenia elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovol'te osobam, ktoré neboli
oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Elektrické naradie je v
rukéch neskusenych uzivatelov nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické naradie. Cistite otvory pre nasavanie vzduchu od prachu a neéistot. Ak je naradie
poskodené, pred d’al§im pouzitim opravit’. Vela nehdd je spdsobenych nespravnou tidrzbou néradia.

f) Rezacie néstroje udrziavajte ostré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené rezacie nastroje s mensou
pravdepodobnost’ou zachytia za materidl alebo sa zablokuju a praca s nimi sa l'ah$ie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd’. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrické naradie, a to s oh'adom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia na vykondvanie inych ¢innosti, nez pre aké bolo urcené,
moze viest' k nebezpenym situdciam.

G SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA CHYBY

Dna 1.1.2014 nadobudol ucinnost’ zdkon c¢. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v stlade s tymto
~ zakonom poskytuje na Vami zakupeny vyrobok zodpovednost’ za chyby po dobu 24
mesiacov (u pravnickych osob 12 mesiacov). Reklaméacie budu posudené nasim

reklamacnym oddelenim (pozri niZsie) a uznané bezplatne opravi servis firmy XT line s.r.o.

Miestom pre uplatnenie reklamdcie je predajca, u ktorého bol tovar zaktipeny. Reklamacia, vratane odstranenia
vady, musi byt’ vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 30 dni odo dia uplatnenia reklamacie, pokial
sa predavajuci s kupujicim nedohodnu na dlhsej lehote. Kupujiici moze uplatnit’ reklamaciu osobne alebo
zaslanim tovaru na reklaméciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpe¢nom baleni.

Zésielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné udaje
(spiato¢na adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit’, budi opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu mo6zu
po vzajomnej dohode predizit). Po prejavenie skryté chyby materidlu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
neda odstranit’, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitelné vady a vady, ktor¢ si je kupujici schopny
opravit’ sdm mdzu po vzajomnej dohode uplatnit’ primerant zl'avu z kiipnej ceny. Nérok na reklaméciu zanika,

fﬂff}'/robok nebol pouzivany a udrziavany podl’a ndvodu na obsluhu

- vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré su urcené alebo pouzivanim
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

- $kody vznikli pésobenim vonkajsich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

- chyby boli spdsobené nevhodnym skladovanim ¢i manipuldciou s vyrobkom

- vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zat'azenia.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVO

)

PRIPRAVA PRACE A SPUSTENIE

1. Vlozte bit do drziaka bitu v skl'u€ovadle tak, aby bol sprdvne upevneny na
svojom mieste.

s 2. Uchopte nastroj pevne oboma rukami, prilozte vrut k bitu nastroje a pevne
pritlacte.
3. Spustite zariadenie stlacenim spinaca dopredu / dozadu.
4. Nastavte hodnotu kratiaceho momentu do pozadovanej polohy.
5. Pre zmenu polohy rukovite stlacte tlacidlo aretacie rukovéte a otd¢anim nastavte

rukovit’ do pozadovanej pozicie (0-90 ©).
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XWine

PROFESSIONAL TOOLS

Model:

Napigcie:
Predkosé:

Typ baterii:
Pojemnos¢ baterii:

INSTRUKCIA OBSLUGI

XT102106

WKRETAK AKU

Moment obrotowy:
Ustawienie momentu:

Zapigcie:

Akcesoria 55-czgsciowe:
1x przedtuzenie 60 mm

. § ak
?'éb' figgi:lrm:bme @
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LCS106-1

3.6V Czas tadowania:
200 rpm Czgs¢ pakietu:
Li-ion 3,6V, 1500 mAh

1500 mAh

4 Nm

10+1 Waga:

1/4”

8x bit: PHO, PH1, PH2, PH3; PZ1, PZ2, PZ3

4x bit triwing: 1,2,

3-bitowy zestaw Torq: 6,8,10

4x bit: SO, S1, S2,

7x bit HEX: 2; 2,5; 3; 4; 5;5,5; 6

34

S3

5x bit: IP10, IP15, IP20, IP25, IP30

Sx bit : 3,4,5,6,7

6x bit TRX: T10, T15, T20, T25, T30, T40
7x bit TRX z otworem: T10, T15, T20, T25, T30, T35, T40

4x bit PL: 4,6,8,10
1x bit M: 8

[ ]

CEX

3-5 hod.

55 akcesoriow z
bitami, zasilacz, kabel
USB, plastikowe
pudetko

0.5 kg (*Waga
produktu podana jest
bez baterii)
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1. Uchwyt szybkomocujacy 1/4 "

2. Ustawienie momentu obrotowego 10 + 1

3. Swiatto robocze

4. Przycisk przewijania do przodu / do tytu i blokowania

spustu
4 5. Lampka kontrolna baterii LED
6. Przycisk zwalniajacy uchwyt
7. Spust
8. Komfortowy uchwyt gumowy
10 9. Lampka LED

10. Przycisk wtaczania / wytaczania lampki LED

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Ladowanie baterii:

W16z zasilacz sieciowy do portu tadowania znajdujacego si¢ z tytu urzadzenia.
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda elektrycznego.

Odczekaj 2 godziny, az akumulator zostanie w pelni natadowany.

Odtacz urzadzenie po naladowaniu, urzadzenie powinno by¢ gotowe do uzycia.
Wskaznik poziomu natadowania baterii LED okresla poziom natadowania baterii.
Gdy trzy lampki (CZERWONA, ZOLTA i ZIELONA) s3 podéwietlone, bateria
dziata jest w peini natadowana.

SAINAIE I e

7. Gdy $wieca si¢ dwie kontrolki (ZOLTA i CZERWONA), oznacza to, ze
pojemnos$¢ baterii zaczyna si¢ zmniejszac.
8. Gdy $wieci sig¢ tylko jedna lampka (CZERWONA), oznacza to, Ze pojemnos¢

akumulatora jest niska i urzadzenie wymaga natadowania.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)Nalezy zachowa¢ czujnos¢ i nie uzywac urzadzenia pod wptywem alkoholu.

b)Nalezy uzywac okularéw ochronnych oraz maski na twarz lub maski przeciwpylowej. Nalezy
uzywac srodkow ochrony osobistej do ochrony stuchu, kasku i obuwia ochronnego.

c)Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed podlaczeniem do zrédta zasilania lub
akumulatora nalezy upewnic¢ sie, ze przelacznik znajduje si¢ w pozycji OFF.

d) Nalezy ubiera¢ si¢ prawidtowo. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Moga one
zosta¢ pochwycone przez ruchome czegsci urzadzenia.

e) Nalezy wyjmowac narzedzia regulacyjne i klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony na obracajacej si¢
czesci urzadzenia moze spowodowaé obrazenia ciala.

) Nie nalezy nadmiernie si¢ schyla¢. Prawidlowa podstawa i rownowaga przez caty czas pozwalaja na
lepsza kontrole nad urzadzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.

g) Nalezy uzywac wytacznie zatwierdzonych §rodkéw ochrony osobiste;.

v

OBSLUGA I KONSERWACJA

1. W16z bit do koncowki uchwytu, az zatrzasnie si¢ na swoim miejscu.

2. Chwy¢ mocno narzedzie obiema rekami, wyréwnaj koncowke z bitem i docidnij
mocno do $ruby.

3. Uruchom narzgdzie, $ciskajac przycisk spustu do przodu / do tyhu.

4, Dostosuj ustawienie momentu obrotowego zgodnie z wymaganiami podczas
uzywania.

5. Aby wyréwnac¢ pozycje, nacisnij przycisk zwalniajacy uchwyt i obro¢ uchwyt do

zadanej pozycji (0-90 °)



XWine

PROFESSIONAL TOOLS

Model:

Voltage:

Speed:

Type of battery:
Battery capacity:
Torque:

Torque setting:
Clamping:

55-piece accessories:
Ix extension 60mm

USER MANUAL

XT102106

CORDLESS
SCREWDRIVER

LCS106-1
3,6V
200 rpm

(ST e pscn e AP
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Charging time:

Package:

Li-ion 3,6V, 1500 mAh

1500 mAh

4 Nm
10+1
1/4"

8x bit: PHO,PH1,PH2,PH3; PZ1,PZ2,PZ3

4x bit triwing: 1,2,3,4
3x bit torg-set: 6,8,10
4x bit: S0,S1,52,S3

7x bit HEX: 2;2,5;3:4;5;5,5;6
5x bit: IP10,IP15,1P20,1P25,IP30

5x bit t: 3,4,5,6,7

6x bit TRX: T10,T15,T20,T25,T30,T40
7x bit TRX s otvorem: T10,T15,T20,T25,T30,T35,T40

4x bit PL: 4,6,8,10
Ix bit M: 8

[ ]

CEX

Weight:

3-5 hod.

55-piece accessories,
power adapter, USB
cable, plastic box

0.5 kg (*Weight
product is without
battery)
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1. 1/4 "quick-release chuck

2. 10 + 1 point torque setting

3. Working light

4. Change direction switch and switch lock button
d 5. LED battery status indicator

6. Handle release button

7. Main operating switch

8. Comfortable rubber handle

9. LED light

1

10
0. On/ Off LED light switch

ELECTRIC SAFETY

charging the battery

Nk W

insert AD adaptor into the Charging port located on the back of the unit

plug the AC adaptor into the closets wall outlet

allow 2 hours for the battery to become fully charged

disconnect the unit after charging as the unit should be ready for use

the LED battery level indicator should be able to tell you the amount of charge that you
have on the battery

when all 3 lights (red, yellow and green) are illuminated, the battery is functioning at full
capacity

. when 2 lights (yellow and red) are illuminated, this indicates that the battery capacity is

begining to diminish.

. when only 1 light (red) is illuminated, this indicates thta the battery capacity is low and

the unit needs to carged.

PERSONAL SAFETY

a)Stay alert and do not use the tool when under influence of alcohol.

b)Use safety glasses and face or dust mask. Wear protective hearing equipment, helmet and
boots.

¢)Avoid unintentional starting. Before connecting to power source or battery, make sure the
switch is at OFF position.

d)Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. They can be caught with moving parts.
e) Remove adjusting keys and wrenches. Tool or adjusting key you leave attached to a turning
part of the tool may cause injury.

) Do not overreach. Proper footing and balance at all times allow better control of the tool in unexpected
situations.
g) Use approved protective equipment only.

<

{4

ELECTRIC TOOL HANDLING AND MAINTANCE

1. Insert the bit into bit the chuck until it snaps into place
2. Grasp the tool firmly with both hands, align the bit with the screw and press it firmly
into the screw.
3. start the tool by squeezing the Forward/Reverse trigger button
4. adjust the torque setting according the requirement when you use
5. to change the positions, depress handle release button and swivel handle to desired
position (0-90°)
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